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EN FETY PRECAUTIONS
Thank you for purchasing CR-15
This is your assurance of quality, performance and value. Our engineers have
included many useful and convenient features in this product. Please be sure
to read this instruction Manual completely to make sure you are getting the
maximum benefit from each feature.
This product was manufactured using the highest quality components and
standards of workmanship. It was tested by inspectors and found to be in
perfect working order before it left our factory.

IMPORTANT

Read these safety instructions before using your device.

The safety and operating instructions should be retained for future reference.

1. Do not use this apparatus near water — The appliance should not be
used near water or moisture - for example, in a wet basement or near a
swimming pool, and the like.

2. Put this product and its accessories somewhere out of the reach of children,
to avoid danger or their inappropriate use.

3. You must use the provided power cord to connect the device, otherwise it
may cause damage to the unit.

4. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

5. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the
plugs, convenience receptacles, and at the point where they exit from the
apparatus.

6. When connected the cord should always be readily accessible.

7. Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long

periods of time.

8. Do not store near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. The device is intended for use only in a temperate climate.

10. It shouldn’t be stored or used at temperatures below -15°C (5 F) or above
55°C (131 F) which may damage the set.

1. Do not expose the unit directly to the sunlight nor heat radiation.

12. Do not expose the unit to strong magnetic or electronic interferences.

13. Cleaning:
- Turn Off the unit if it's On and unplug before cleaning.
- Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners.
- Clean only with dry cloth.

14. Do not attempt to repair this product yourself as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Damages
that need repair must be refer all to qualified service personnel.

The packaging needs to be destroyed in accordance with relevant local laws and
regulations on waste disposal. Cartons and paper need to be sorted as recyclable
paper and platinum as a recyclable resource (potential recycling resource).
When the crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means
the product is covered by the European Directive 2012/19/EC.

All electrical and electronic products including batteries should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

SPECIFICATIONS

Rated Voltage: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Backup battery: 3V (LR 03 / AAA, 15v), x2
Rated output power: 300mW (RMS)
Frequency range:
FM 875 ~108MHz
AM 522 ~ 1620 kHz
Number of preselected stations: 20 (10FM +10 AM)

Due to continual revision and improvement of our products, design and
specifications are subject to change without further notice.

ES ECAUCIONES DE SEGU
Gracias por adquirir CR-15
Garantizamos la calidad, rendimiento y valor. Nuestros ingenieros han
incorporado muchas funciones Utiles y practicas en este producto. Asegurese
de leer por completo este manual de instrucciones para asegurarse de obtener
el maximo provecho de cada funcion.

Este producto ha sido fabricado con componentes de la maxima calidad y
los mejores estandares de fabricacion. Ademas su funcionamiento ha sido
examinado meticulosamente antes de ser despachado de la fabrica.

AD

IMPORTANTE

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo.

Las instrucciones de seguridad y el manual de usuario deben conservarse para

futuras consultas.

1. No utilice este aparato cerca del agua - El aparato no debe utilizarse cerca
del agua o en lugares con humedad - por ejemplo, en un sétano humedo o
cerca de una piscina.

2. Ponga este producto y sus accesorios en algun lugar fuera del alcance de
los nifos, para evitar el peligro o su uso inapropiado.

3. Debe utilizar el cable suministrado para conectar el dispositivo, de lo
contrario podria causar dafios en la unidad.

4. Utilice Unicamente los accesorios especificados por el fabricante.

5. Proteja el cable de alimentacion de ser pisado o aplastado especialmente
en los enchufes, receptaculos y en los puntos de salida del aparato.

6. Cuando esté conectado, el cable debe ser siempre facilmente accesible.

7. Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo
utilice durante mucho tiempo.

8. No lo guarde cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, registros
de calor, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que
produzcan calor.

9. Eldispositivo esta disefiado para su uso sélo en un clima templado.

10. No debe almacenarse ni utilizarse a temperaturas inferiores a -15°C (5 F) o
superiores a 55 °C (131 F), esto podria acortar la vida de la unidad.

1. La unidad no debe exponerse a un calor excesivo como el del sol, el fuego o
similar.

12. No exponga la unidad a fuertes interferencias magnéticas o electrénicas.

13. Limpieza:

- Apague la unidad si esta encendida antes de limpiarla y desenchdfela.
- No utilice limpiadores liquidos o en aerosol.
- Limpie sélo con un pafio seco.

14. No intente reparar este producto usted mismo ya que si abre o retira
las cubiertas que no estén expuestas en la guia de inicio rapido puede
exponerse a un voltaje peligroso u otros peligros y puede danar la unidad.
Los danos que necesiten ser reparados deben ser remitidos a personal de
servicio calificado.

Es necesario destruir el envase de acuerdo con las leyes y reglamentos locales
pertinentes sobre la eliminacion de residuos. Es necesario clasificar los
cartonesy el papel como papel reciclable y el platino como recurso reciclable
(recurso potencial de reciclaje)

El simbolo del cubo de basura tachado sobre el producto, significa que el
producto cumple con la Directiva Europea 2012/19/EC.

Todos los productos eléctricos y electrénicos, incluida la bateria, deben
arrojarse por separado cumpliendo con la regulacion de desechos municipales
a través de las instalaciones de recoleccion designadas por el gobierno o las
autoridades locales.

La eliminacién correcta de su aparato antiguo ayudara a reducir posibles
consecuencias negativas en la salud humana y el medioambiente.

ESPECIFICACIONES

Tension nominal: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Bateria de reserva: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Potencia de salida nominal: 300mW (RMS)
Rango de frecuencia:
FM 87.5 ~108 MHz
AM 522 ~ 1620 kHz
NuUmero de emisoras preseleccionadas: 20 (10FM +10 AM)

Debido a la continua revision y mejora de nuestros productos, el disefo y las
especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

FR PRECAUTIONS DE SECURITE

Merci d'avoir acheté notre CR-15

Nous garantissons la qualité, la performance et la valeur. Nos ingénieurs ont
intégré de nombreuses caractéristiques utiles et pratiques dans ce produit.
Lisez bien ce manuel d'instructions pour vous assurer que vous tirez le meilleur
parti de chaque fonction.

Ce produit a été fabriqué avec des composants de la plus haute qualité et selon
les meilleures normes de fabrication. En outre, son fonctionnement a été testé
de maniére approfondie avant qu'il ne soit expédié de l'usine.

IMPORTANT

Lisez ces instructions de sécurité avant d'utiliser 'appareil. Les instructions

de sécurité et le manuel d'utilisation doivent étre conservés pour référence

ultérieure.

1. Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau - L'appareil ne doit pas étre utilisé
prés de I'eau ou dans des endroits humides, par exemple dans un sous-sol
humide ou prés d'une piscine.

2. Placez ce produit et ses accessoires hors de portée des enfants, afin d'éviter
tout danger ou toute utilisation abusive.

3. Vous devez utiliser le cable fourni pour connecter I'appareil, sinon vous
risquez d'endommager l'appareil.

4. N'utilisez que les accessoires spécifiés par le fabricant.

5. Protégez le cordon d'alimentation pour éviter qu'on marche dessus ou qu'il
soit pincé, en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et de
I'endroit ou il sort de I'appareil.

6. Lorsqu'il est branché, le cordon doit toujours étre facilement accessible.

7. Débranchez 'appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé
pendant de longues périodes.

8. Ne pas stocker a proximité de sources de chaleur telles que radiateurs,
bouches de chaleur, poéles ou autres appareils (y compris les
amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

9. L'appareil est congu pour étre utilisé uniqguement dans un climat tempéré.

10. Il ne doit pas étre stocké ou utilisé a des températures inférieures a -15°C
(5 F) ou supérieures a 55°C (131 F), car cela pourrait réduire la durée de vie de
'appareil.

1. L'appareil ne doit pas étre exposé a une chaleur excessive comme le soleil,
le feu ou autre.

12. N'exposez pas |'appareil a de fortes interférences magnétiques ou
électroniques.

13. Le nettoyage:

- Eteignez I'appareil s'il est en marche avant de le nettoyer.
- N'utilisez pas de nettoyants liquides ou en aérosol.
- Utilisez un chiffon sec pour le nettoyage.

14. N'essayez pas de réparer ce produit vous-méme car l'ouverture ou le retrait
de couvercles qui ne sont pas exposés dans le Guide de démarrage rapide
peut vous exposer a une tension dangereuse ou a d'autres risques et peut
endommager 'appareil. Les dommages nécessitant une réparation doivent
étre signalés au personnel de service qualifié.

Il est nécessaire de détruire 'emballage conformément aux lois et
réglementations locales applicables en matiere d'élimination des déchets. Les
cartons et le papier doivent étre classés comme papier recyclable et le platine
comme ressource recyclable (ressource potentielle de recyclage)

Le symbole de poubelle a roulettes barrée sur le produit signifie que celui-ci est
conforme & la directive européenne 2012/19/CE.

Tous les produits électriques et électroniques, y compris les piles, doivent

étre éliminés séparément conformément a la réglementation municipale

en matiére de déchets, dans des installations de collecte désignées par le
gouvernement ou les autorités locales.

La mise au rebut correcte de votre ancien appareil aidera a réduire

les éventuelles conséquences négatives sur la santé humaine et
I'environnement.

SPECIFICATIONS

Tension nominale: CA 230V ~ 50Hz, SW
Batterie de secours : 3V (LR 03/ AAA, 1.5v), x2
Puissance de sortie nominale: 300 Mw (RMS)
Gamme de fréquences:
FM 87,5 ~108 MHz
AM 522 ~1620 kHz
Nombre de stations présélectionnées : 20 (10FM + 10AM)

En raison de I'examen et de I'amélioration continus de nos produits, la
conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

IT "PREC, NI DI SICUREZZA

Grazie per aver acquistato il CR-15

E la vostra garanzia di qualita, prestazioni e valore. | nostri ingegneri hanno
incorporato molte funzioni utili e pratiche in questo prodotto. Assicurati

di leggere questo intero manuale di istruzioni per assicurarti di ottenere il
massimo da ogni funzione.

Questo prodotto é stato fabbricato con componenti di altissima qualita e
con i migliori standard di produzione. E stato controllato da ispettori ed &
perfettamente funzionante prima di lasciare la fabbrica.

IMPORTANTE

Leggere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare 'apparecchio.

Le istruzioni di sicurezza e il manuale d'uso devono essere conservati per

riferimento futuro.

1. Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua - L'apparecchio non
deve essere utilizzato vicino all'acqua o in luoghi umidi - per esempio, in un
seminterrato umido o vicino ad una piscina.

2. Collocare questo prodotto e i suoi accessori in un luogo lontano dalla
portata dei bambini, per evitare pericoli o usi impropri.

3. E necessario utilizzare il cavo di alimentazione in dotazione per collegare
I'apparecchio, altrimenti si potrebbero causare danni all’'unita.

4. Usare solo attacchi/accessori specificati dal produttore.

5. Proteggere il cavo di alimentazione dall'essere calpestato o schiacciato, in
particolare in corrispondenza delle spine, delle prese e del punto in cui esce
dall'apparecchio.

6. Quando é collegato, il cavo deve essere sempre facilmente accessibile.

7. Scollegare 'apparecchio durante i temporali o quando non viene utilizzato
per lunghi periodi di tempo.

8. Non conservare in prossimita di fonti di calore come radiatori, termosifoni,
stufe o altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che producono calore.
altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che producono calore.

9. L'apparecchio & destinato ad essere utilizzato solo in un clima temperato.

10. Non deve essere conservato o utilizzato a temperature inferiori a -15°C (5 F)
o superiori a 55°C (131 F), in quanto ciod potrebbe ridurre la durata dell'unita.

T. L'unita non deve essere esposta a calore eccessivo come il sole, il fuoco o
simili.

12. Non esporre |'unita a forti interferenze magnetiche o elettroniche.

13. Pulizia:

- Spegnere I'unita se & accesa prima della pulizia.
- Non utilizzare detergenti liquidi o aerosol.
- Per la pulizia utilizzare un panno asciutto.

14. Non tentare di riparare questo prodotto da soli poiché I'apertura o la
rimozione dei coperchi non esposti nella Guida rapida puo esporre I'utente
a tensioni pericolose o ad altri pericoli e pud danneggiare 'unita. | danni
che richiedono una riparazione devono essere segnalati a personale di
assistenza qualificato.

L'imballaggio deve essere distrutto in conformita con le leggi e i regolamenti
locali pertinenti sullo smaltimento dei rifiuti. | cartoni e la carta devono essere
selezionati come carta riciclabile e il platino come risorsa riciclabile (potenziale
risorsa di riciclaggio)

Il simbolo del bidone dei rifiuti barrato sul prodotto indica che il prodotto
conforme alla Direttiva europea 2012/19/CE.

Tutti i prodotti elettrici ed elettronici, compresa la batteria, devono essere
smaltiti separatamente in conformita con le normative municipali sui rifiuti
attraverso strutture di raccolta designate dal governo o dalle autorita locali.

Lo smaltimento corretto del vecchio dispositivo contribuira a ridurre le possibili
conseguenze negative sulla salute umana e sullambiente.

SPECIFICAZIONI

Tensione nominale: AC 230 V ~ 50 Hz, 5 W
Batteria di backup: 3V (LR 03/ AAA, 1.5v), x2
Potenza nominale di uscita: 300 mW (RMS)
Gamma di frequenza:
FM 87.5 ~108 MHz
AM 522 ~ 1620 kHz
Numero di stazioni preselezionate: 20 (I0FM +10 AM)

A causa della continua revisione e miglioramento dei nostri prodotti, il
design e le specifiche sono sogetti a modifiche senza preawviso.

PT 'PRECA! ES DE SEGURANCA

Obrigado por adquirir o CR-15

E a sua garantia de qualidade, desempenho e valor. Nossos engenheiros
incorporaram muitas fungdes Uteis e praticas neste produto. Certifique-se de
ler todo este manual de instrugdes para garantir que vocé obtenha o maximo
de cada funcgao.

Este produto foi fabricado com componentes da mais alta qualidade e com
os melhores padrées de fabricagéo. Ele foi verificado por inspetores e esta em
perfeito funcionamento antes de sair da fabrica.

IMPORTANTE

Leia estas instrugdes de seguranca antes de utilizar o dispositivo. As instrucées

de seguranca e o manual do utilizador devem ser conservados para referéncia

futura.

1. Nao utilizar este aparelho perto de dgua - O aparelho nao deve ser utilizado
perto de agua ou em locais himidos - por exemplo, numa cave himida ou
perto de uma piscina.

2. Colocar este produto e os seus acessorios algures fora do alcance das
criangas, para evitar perigos ou utilizacées indevidas.

3. Deve utilizar o cabo fornecido para ligar o dispositivo, caso contrario pode
causar danos na unidade.

4. Utilizar apenas os anexos/acessorios especificados pelo fabricante.

5. Proteger o cabo de alimentacéo de ser pisado ou apertado particularmente
em fichas, receptaculos de conveniéncia, e o ponto de saida do aparelho.

6. Quando ligado, o cabo deve ser sempre de facil acesso.

7. Desligue o aparelho da tomada durante tempestades relampago ou
quando nao for utilizado durante longos periodos de tempo.

8. N&o armazenar perto de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores,
registos de calor, fogdes, ou outros aparelhos (incluindo amplificadores)
que produzem calor. outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzem calor.

9. O dispositivo foi concebido para ser utilizado apenas em clima temperado.
10. Nao deve ser armazenado ou utilizado a temperaturas inferiores a -15°C (5 F)
ou superiores a 55°C (131 F), uma vez que isto pode encurtar a vida util da

unidade.

T. A unidade nao deve ser exposta a calor excessivo, tal como sol, fogo ou
similares.

12. Nao exponha a unidade a fortes interferéncias magnéticas ou electronicas.

13. Limpeza:

- Desligue a unidade se esta estiver ligada antes da limpeza.
- Nao utilizar produtos de limpeza liquidos ou aerossais.
- Utilizar um pano seco para a limpeza.

14. Nao tente reparar este produto por conta propria, pois a abertura ou
remocao de tampas que nao estejam expostas no Guia de Inicio Rapido
pode expod-lo a tensdes perigosas ou outros perigos e pode danificar a
unidade. Os danos que exijam reparagao devem ser encaminhados para
pessoal de servico qualificado.

As embalagens tém de ser destruidas de acordo com as leis e regulamentos
locais relevantes sobre eliminagao de residuos. As caixas e o papel precisam de
ser classificados como papel reciclavel e a platina como um recurso reciclavel
(potencial recurso de reciclagem)

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz no produto significa que o produto
esta em conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/CE.

Todos os produtos elétricos e eletronicos, incluindo baterias, devem ser
descartados separadamente de acordo com os regulamentos municipais de
coleta de lixo, por meio de instalagdes de coleta designadas pelo governo ou
por autoridades locais.

O descarte correto do seu dispositivo antigo ajudara a reduzir possiveis
conseqUéncias negativas sobre a salide humana e o meio ambiente.

ESPECIFICA S
Tensao nominal: AC 230v ~ 50Hz, 5W
Bateria de reserva: 3V (LR 03/AAA, 1,5v), x2
Poténcia de saida avaliado: 300mW ((RMS)
Faixa de frequéncia:
FM 875 ~108 MHz
AM 522 ~ 1620 kHz
Numero de estagdes pré-selecionadas: 20 (10FM +10 AM)

Devido a continua revisdo e aprimoramento de nossos produtos, o design e
as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Vielen Dank fur Kaufen vonb CR-15

Das ist Ihre Versicherung von Qualitat, Leistung und Wert. Unsere Ingenieure
haben viele brauchbare und praktische Eigenschaften in dieses Produkt
eingeschlossen. Stellen Sie bitte sicher, diese Anleitung vollstandig zu lesen,
um sicherzustellen, dass Sie maximalen Nutzen von jeder Eigenschaft
bekommen.

Dieses Produkt ist mit Komponenten hochster Qualitat und Standard von
Arbeitsausfuhrung hergestellt. Es ist durch Inspektor gepruft und ist in
vollendeter Arbeitsordnung, bevor es unsere Fabrik verlasst.

WICHTIG

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie |hr Gerat verwenden. Die

Sicherheits- und Betriebsanweisungen sollten zum spateren Nachschlagen

aufbewahrt werden.

1. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der N&dhe von Wasser - Das Gerat
sollte nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit verwendet werden
- z.B.in einem nassen Keller oder in der Néhe eines Swimmingpools und
ahnlichem.

2. Bewahren Sie dieses Gerat und sein Zubehor auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf, um Gefahren oder unsachgemaBen Gebrauch zu vermeiden.

3. Sie mussen das mitgelieferte Netzkabel zum AnschlieBen des Gerats
verwenden, da es sonst zu Schaden am Gerat kommen kann.

4. Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Anbauteile/Zubehdrteile.

5. Schutzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten oder Einklemmen,
insbesondere an den Steckern, Komfortsteckdosen und an der Stelle, an der
sie aus dem Gerat austreten.

6. Wenn das Kabel angeschlossen ist, sollte es immer leicht zuganglich sein.

7. Ziehen Sie den Stecker des Gerats bei Gewitter oder wenn es langere Zeit
nicht benutzt wird.

8. Bewahren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geréaten (einschlieBlich
Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

9. Das Gerat ist nur fur den Gebrauch in einem gemaBigten Klima
vorgesehen.

10. Es sollte nicht bei Temperaturen unter -15°C (5 F) oder Gber 55°C (131 F)
gelagert oder verwendet werden, da dies das Gerat beschadigen kann.

M. Setzen Sie das Gerat nicht direkt dem Sonnenlicht oder der
Warmestrahlung aus.

12. Setzen Sie das Gerat keinen starken magnetischen oder elektronischen
Interferenzen aus.

13. Reinigung:

- Schalten Sie das Gerat aus, wenn es eingeschaltet ist, bevor Sie es
reinigen.

- Verwenden Sie keine flussigen Reinigungsmittel oder Aerosolreiniger.
- Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

14. Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren, da Sie sich beim Offnen
oder Entfernen von Abdeckungen geféhrlichen Spannungen oder anderen
Gefahren aussetzen kénnen. Wenden Sie sich bei Schaden, die eine
Reparatur erfordern, an qualifiziertes Servicepersonal.

Die Verpackung muss geman den einschlagigen ortlichen Gesetzen und
Vorschriften zur Abfallentsorgung zerstért werden. Kartons und Papier missen
als recycelbares Papier und Platin als recycelbare Ressource eingestuft werden
(potenzielle Recyclingressource)

Wenn dieses durchgestrichene Mulleimersymbol an einem Produkt
angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die europaische
Richtlinie 2012/19/EG fallt.

Alle elektrischen und elektronischen Produkte, einschlieBlich Batterien,
mussen getrennt vom Hausmull Gber die von der Regierung oder den
ortlichen Behérden bestimmten Sammelstellen entsorgt werden.

Durch die ordnungsgemafe Entsorgung lhres Altgerats konnen maogliche
negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden
werden.

Nennspannung: AC 230 V ~ 50 Hz, 5 Watt
Backup-batterie: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Nennleistung: 300mW (RMS)

Frequenzbereich:
FM 87,5 ~108 MHz
AM 522 ~ 1620 kHz
Anzahl der vorgewahlten Stationen: 20 (10FM +10 AM)

Aufgrund der standigen Uberprifung und Verbesserung unserer
produkte kénnen sich das Design und die Spezifikationen ohne vorherige
Ankundigung andern.

SE_ SAKERHETSATGARDER

Tack for att du kopte CR-15

Detta ar din forsakring av kvalitet, prestanda och varde. Vara ingenjérer har
inkluderat manga anvandbara och praktiska funktioner i denna produkt. Var
noga med att lasa denna bruksanvisning fullstandigt for att se till att du far
maximal nytta av varje funktion.

Denna produkt tillverkades med hjalp av komponenter och standarder for
utférande av hogsta kvalitet. Det testades av inspektérer och visade sig vara i
perfekt skick innan det lamnade var fabrik.

VIKTIG

Las dessa sékerhetsinstruktioner innan du anvénder enheten. Sékerhets- och

bruksanvisningen bor bevaras for framtida referens.

1. Anvénd inte denna apparat néra vatten - Apparaten far inte anvédndas néra
vatten eller fukt - till exempel i en vat kallare eller nara en pool och liknande.

2. Placera denna produkt och dess tillbehér nagonstans utom rackhall for
barn for att undvika fara eller felaktig anvandning.

3. Du maste anvanda den medféljande natsladden fér att ansluta enheten,
annars kan det skada enheten.

4. Anvand endast tillbehér / tillbehér som anges av tillverkaren.

5. Skydda natsladden sa att den inte gar pa klammningen, sarskilt vid kontakterna,
stickkontakterna och vid den punkt dar de kommer ut ur apparaten.

6. Nar kabeln ar ansluten ska den alltid vara lattillganglig.

7. Koppla ur apparaten under askvader eller nar den inte anvands under langa
perioder.

8. Forvara inte i narheten av varmekallor som varmeelement, varmeapparater,
kaminer eller andra apparater (inklusive forstarkare) som producerar varme.

9. Enheten ar endast avsedd att anvandas i ett tempererat klimat.

10. Den ska inte forvaras eller anvandas vid temperaturer under -15°C (5 F) eller
over 55°C (131 F), vilket kan skada apparaten.

1. Utsétt inte enheten direkt fér solljus eller varmestralning.

12. Utsatt inte enheten for starka magnetiska eller elektroniska stérningar.

13. Rengoring:
- Stang av enheten om den ar pa innan rengoring.
- Anvand inte flytande rengéringsmedel eller aerosolrengéringsmedel.
- Rengor endast med torr trasa.

14. Forsok inte reparera den har produkten sjalv eftersom éppning eller
avlagsnande av lock kan utsatta dig for farlig spanning eller andra faror. Skador
som behdéver repareras maste hanvisas till kvalificerad servicepersonal.

Férpackningen maste férstoras i enlighet med relevanta lokala lagar och
bestammelser om avfallshantering. Kartonger och papper maste sorteras som
atervinningsbart papper och platina som en atervinningsbar resurs (potentiell
atervinningsresurs).

Nar denna éverkorsade symbol med hjulkorg ar ansluten till en produkt,
betyder det att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EG.

Alla elektriska och elektroniska produkter inklusive batterier ska

bortskaffas separat fran den kommunala avfallsstrémmen via utsedda
insamlingsanlaggningar som utses av regeringen eller de lokala myndigheterna.
Ratt avfallshantering av din gamla apparat hjalper till att férhindra eventuella
negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.

SPECIFIKATIONER

Markspanning: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Reservbatteri: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Nominell uteffekt: 300mW (RMS)
Frekvensomrade:

FM 87.5 ~108MHz

AM 522 ~ 1620 kHz
Antal férvalda stationer: 20 (10FM +10 AM)

1. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water - Het apparaat mag
niet worden gebruikt in de buurt van water of op vochtige plaatsen -
bijvoorbeeld in een vochtige kelder of in de buurt van een zwembad.

2. Plaats dit product en zijn accessoires ergens buiten het bereik van
kinderen, om gevaar of misbruik te voorkomen.

3. U moet de meegeleverde kabel gebruiken om het apparaat aan te sluiten,
anders kan het apparaat beschadigd raken.

4. Gebruik alleen hulpstukken / accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.

5. Zorg ervoor dat er niet over het netsnoer gelopen kan worden of dat het
bekneld raakt, vooral bij de stekkers, stopcontacten en op het punt waar ze
het apparaat verlaten.

6. Wanneer aangesloten, moet het snoer altijd gemakkelijk toegankelijk zijn.

7. Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact tijdens onweer of
wanneer het gedurende lange tijd niet wordt gebruikt.

8. Bewaar het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
warmteroosters, kachels of andere apparaten (inclusief versterkers) die
warmte produceren.

9. Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik in een gematigd klimaat.

10. Het mag niet worden opgeslagen of gebruikt bij temperaturen onder -15°C
(5 F) of boven 55°C (131 F) die het toestel kunnen beschadigen.

1. Stel het apparaat niet direct bloot aan zonlicht of warmtestraling.

12. Stel het apparaat niet bloot aan sterke magnetische of elektronische storingen.

13. Schoonmaken:

- Schakel het apparaat uit als het is ingeschakeld voordat u het
schoonmaakt.

- Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen of spuitbussen.

- Gebruik een droge doek voor de reiniging.

14. Probeer dit product niet zelf te repareren, omdat het openen of verwijderen
van afdekkingen u kan blootstellen aan gevaarlijke spanningen of
andere gevaren. Schade die moet worden gerepareerd, moet worden
doorverwezen naar gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

De verpakking moet worden vernietigd in overeenstemming met de relevante
plaatselijke wetten en voorschriften inzake afvalverwijdering. Kartons en
papier moeten worden gesorteerd als recycleerbaar papier en platina als een
recycleerbare grondstof (potentiéle recyclinggrondstof).

Wanneer dit symbool van een doorgestreepte vuilnisbak op een product is
aangebracht, betekent dit dat het product onder de Europese Richtlijn 2012/19/
EG valt.

Alle elektrische en elektronische producten, inclusief batterijen, moeten
gescheiden van de gemeentelijke afvalstroom worden afgevoerd via
aangewezen inzamelingspunten die door de overheid of de lokale autoriteiten
zijn aangewezen.

Een correcte verwijdering van uw oude apparaat helpt mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

SPECIFICATIES

Nominale spanning: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Batterij back-up: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Nominaal uitgangsvermogen: 300mWw (RMS)
Frequentiebereik:

FM 875 ~108 MHz

AM 522 ~ 1620 kHz
Aantal voorkeuzezenders: 20 (10FM + 10 AM)

Door de voortdurende herziening en verbetering van onze producten
kunnen het ontwerp en de specificaties zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

Fl TURVALLISUUSVARO MET
Kiitos, ettd ostit CR-15
Tama on vakuutuksesi laadusta, suorituskyvysta ja arvosta. Suunnittelijamme
ovat sisallyttaneet tuotteeseen monia hyodyllisia ja katevia ominaisuuksia.
Muista lukea tama kayttoohje kokonaan varmistaaksesi, etta saat suurimman
hyodyn jokaisesta ominaisuudesta.
Tama tuote on valmistettu korkealaatuisimmista komponenteista ja
valmistusstandardeista. Tarkastajat ovat testanneet sen ja todenneet sen
olevan moitteettomassa toimintakunnossa ennen kuin se poistui tehtaalta.

Pa grund av kontinuerlig revidering och férbattring av vara produkter kan
design och specifikationer andras utan ytterligare varsel.

DK KKERHEDSFORANSTALT!
Tak, fordi du kebte CR-15
Dette er din sikkerhed for kvalitet, ydelse og veerdi. Vores ingenigrer har
inkluderet mange nyttige og praktiske funktioner i dette produkt. Sgrg for
at laese denne brugsanvisning fuldstaendigt for at sikre dig, at du far det
maksimale udbytte af hver funktion.
Dette produkt blev fremstillet ved hjzelp af komponenter og standarder for
udfgrelse af hgjeste kvalitet. Det blev testet af inspektgrer og viste sig at veere i
perfekt fungerende stand, fgr det forlod vores fabrik.

GER

VIGTIG

Laes disse sikkerhedsinstruktioner, fgr du bruger din enhed. Sikkerheds- og

betjeningsvejledningen skal opbevares med henblik pa fremtidig reference.

1. Brug ikke dette apparat i neerheden af vand - Apparatet ma ikke bruges i
naerheden af vand eller fugt - for eksempel i en vad kaelder eller i naerheden
af en swimmingpool og lignende.

2. Seet dette produkt og dets tilbehgr et eller andet sted uden for bgrns
raekkevidde for at undga fare eller deres upassende brug.

3. Du skal bruge den medfglgende netledning til at tilslutte enheden, ellers
kan det skade enheden.

4. Brug kun tilbehgr / tilbeher, der er specificeret af producenten.

5. Beskyt netledningen mod at ga pa den, der er klemt, isaer ved stikkene,
stikkontakterne og pa det sted, hvor de kommer ud af apparatet.

6. Nar ledningen er tilsluttet, skal den altid veere let tilgaengelig.

7. Treek stikket ud af apparatet under tordenvejr eller nar det ikke bruges i
laengere tid.

8. Opbevar ikke i neerheden af varmekilder, sasom radiatorer, varmeapparater,
ovne eller andet udstyr (inklusive forsteerkere), der producerer varme.

9. Enheden er kun beregnet til brug i et tempereret klima.

10. Den bgr ikke opbevares eller bruges ved temperaturer under -15°C (5 F) eller
over 55°C (131 F), som kan beskadige saettet.

1. Udseet ikke enheden direkte for sollys eller varmestraling.

12. Udseet ikke enheden for staerke magnetiske eller elektroniske interferenser.

13. Renggring:

- Sluk for enheden, hvis den er teendt, for renggring.
- Brug ikke flydende renggringsmidler eller aerosolrensere.
- Renggr kun med en tgr klud.

14. Forsgg ikke selv at reparere dette produkt, da dbning eller fjernelse af
daeksler kan udszette dig for farlig spaending eller andre farer. Skader, der
skal repareres, skal henvise

Emballagen skal destrueres i overensstemmelse med de relevante lokale love
og bestemmelser om bortskaffelse af affald. Kartoner og papir skal sorteres
som genbrugspapir og platin som en genanvendelig ressource (potentiel
genanvendelsesressource)

Nar dette krydsede symbol med hjulkasse er knyttet til et produkt, betyder det,
at produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EF.

Alle elektriske og elektroniske produkter inklusive batterier skal bortskaffes
separat fra den kommunale affaldsstrgm via udpegede indsamlingsfaciliteter
udpeget af regeringen eller de lokale myndigheder.

Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat hjeelper med at forhindre potentielle
negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.

SPE IKATIONER

Nominel spaending: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Backup batteri: 3V (LR 03 / AAA, 15v), 2
Nominel udgangseffekt: 300mv (RMS)
Frekvensomrade:

FM 87.5 ~108 MHz

AM 522 ~ 1620 kHz
Antal forudvalgte stationer: 20 (10FM + 10 AM)

Pa grund af kontinuerlig revision og forbedring af vores produkter, kan
design og specifikationer sendres uden yderligere varsel.

NL VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Bedankt voor uw aankoop van CR-15

Dit is uw garantie voor kwaliteit, prestatie en waarde. Onze ingenieurs hebben
veel nuttige en handige functies in dit product opgenomen. Lees deze
handleiding volledig door om er zeker van te zijn dat u het maximale voordeel
uit elke functie haalt.

Dit product is vervaardigd met behulp van de hoogste kwaliteitscomponenten
en normen van vakmanschap. Het werd getest door inspecteurs en bleek in
perfecte staat te zijn voordat het onze fabriek verliet.

BELANGRIJK

Lees deze veiligheidsinstructies voordat u het apparaat gebruikt. De
veiligheids- en bedieningsinstructies moeten worden bewaard om ze in de
toekomst te kunnen raadplegen.

TARKEA

Lue nama turvaohjeet ennen laitteen kayttoéa. Turvallisuus- ja kayttéohjeet on

sailytettava tulevaa kayttoa varten.

1. Ala kayta tata laitetta veden lahelld - Laitetta ei tule kéyttaa veden tai
kosteuden lahella - esimerkiksi méarassa kellarissa tai uima-altaan lahella tai
vastaavassa.

2. Sijoita tama tuote ja sen lisavarusteet lasten ulottumattomiin vaarojen tai
epaasiallisen kayton valttamiseksi.

3. Kayta laitteen mukana toimitettua virtajohtoa, muuten se voi vahingoittaa
laitetta.

4. Kayta vain valmistajan maarittelemia lisalaitteita.

5. Suojaa virtajohtoa kdymiselta tai puristumiselta erityisesti pistokkeiden,

pistorasioiden kohdalla ja kohdassa, josta ne poistuvat laitteesta.

Kun liitanta on tehty, johdon tulee olla aina helposti saatavilla.

Irrota laite verkkovirrasta ukkosen aikana tai kun sita ei kayteta pitkaan

aikaan.

8. Ala sailytda lammonlahteiden, kuten pattereiden, lamporekisterien, uunien
tai muiden 1ampoa tuottavien laitteiden (myos vahvistimet) l1ahella.

9. Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain lauhkeassa ilmastossa.

10. Sita ei tule sailyttaa tai kayttaa alle -15°C (5 F) tai yli 55°C (131 F) lampétiloissa,
mika voi vahingoittaa laitetta.

M. Al3 altista laitetta suoraan auringonvalolle tai lamposéteilylle.

12. Al3 altista laitetta voimakkaille magneettisille tai elektronisille hairiille.

13. Puhdistus:

- Sammuta laite, jos se on paalla, ennen puhdistusta.
- Ala kayta nestemaisia tai aerosolipuhdistusaineita.
- Puhdista vain kuivalla liinalla.

14. Al yrita korjata tata tuotetta itse, koska kannen avaaminen tai poistaminen
voi altistaa vaaralliselle jannitteelle tai muille vaaroille. Korjaamisen
vaurioiden on viitattava kaikki patevaan huoltohenkilékuntaan.

N o

Pakkaus on havitettava asiaa koskevien paikallisten jatehuoltolakien ja-
maaraysten mukaisesti. Kartongit ja paperi on luokiteltava kierratettavaksi
paperiksi ja platina kierratettavaksi resurssiksi (potentiaalinen kierratysresurssi)
Kun tama yliviivattu pyorilla varustettu roskasymboli kiinnitetdan tuotteeseen,
se tarkoittaa, ettd tuote kuuluu EU-direktiivin 2012/19 / EY soveltamisalaan.
Kaikki sahko- ja elektroniikkatuotteet, mukaan lukien akut, tulee havittaa
erillaan yhdyskuntajatteesta hallituksen tai paikallisten viranomaisten
nimeamien kerayslaitosten kautta.

Vanhan laitteesi oikea havittdminen auttaa estdmaan mahdollisia kielteisia
vaikutuksia ymparistélle ja ihmisten terveydelle.

TEKNISET DOT
Nimellisjannite: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Varaparisto: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Nimellisteho: 300mW (RMS)
Taajuusalue:

FM 87.5 ~108MHz
AM 522 ~1620 kHz
Ennalta valittujen asemien maara: 20 (10FM + 10 AM)

Tuotteidemme jatkuvan tarkistuksen ja parantamisen vuoksi suunnittelu ja
tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

PL  SRODKI OSTROZNOSC|

Dziekujemy za zakup CR-15

To gwarancja jakosci, wydajnosci i wartosci. Nasi inzynierowie wprowadzili
wiele przydatnych i wygodnych funkcji do tego produktu. Przeczytaj doktadnie
niniejsza instrukcje obstugi, aby upewnic sie, ze uzyskasz maksymalne korzysci
z kazdej funkcji.

Ten produkt zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci
komponentéw i standardéw wykonania. Zostat przetestowany przez
inspektoréw i okazat sie by¢ w doskonatym stanie technicznym, zanim opuscit
nasza fabryke.

WAZNY

Przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia. Instrukcje

bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac na przysztosé.

1. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w poblizu wody - Nie nalezy uzywac¢
urzadzenia w poblizu wody lub wilgoci - na przyktad w mokrej piwnicy lub
w poblizu basenu itp.

2. Urzadzenie i jego akcesoria nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby uniknac niebezpieczenstwa lub niewfasciwego uzytkowania.

3. Do podtgczenia urzadzenia nalezy uzy¢ dostarczonego kabla zasilajgcego, w
przeciwnym razie moze ono spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

4. Uzywaj tylko dodatkéw / akcesoriow wskazanych przez producenta.

Chron przewdd zasilajacy przed nadepnigciem lub scisnieciem, szczegdinie

przy wtyczkach, wygodnych gniazdkach oraz w miejscu wyjécia z urzadzenia.

Po podtaczeniu przewdd powinien by¢ zawsze fatwo dostepny.

Odtgcz urzadzenie podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub

gdy nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

8. Nie nalezy przechowywac w poblizu zadnych Zrédet ciepta, takich
Jjak grzejniki, rejestratory ciepta, piece lub inne urzadzenia (w tym
wzmachniacze) wytwarzajace ciepto.

w
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9. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w klimacie
umiarkowanym.

10. Nie nalezy go przechowywac lub uzywaé w temperaturze ponizej -15°C (5 F)
lub powyzej 55°C (131 F), ktéra moze spowodowac uszkodzenie zestawu.

1. Nie nalezy wystawiac urzadzenia bezposrednio na dziatanie promieni
stonecznych i ciepta.

12. Nie nalezy narazac urzadzenia na silne zaktécenia magnetyczne lub
elektroniczne.

13. Czyszczenie:

- Wylacz urzadzenie, jesli jest wiaczone przed czyszczeniem.
- Nie uzywaj srodkéw czyszczgcych w ptynie ani w aerozolu.
- Czyscic tylko suchg sciereczka.

14. Nie nalezy prébowac samodzielnie naprawiac¢ urzgdzenia, poniewaz
otwieranie lub zdejmowanie pokryw moze narazi¢ uzytkownika na
niebezpieczne napiecie lub inne zagrozenia.

Uszkodzenia wymagajace naprawy nalezy zgtasza¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Pojemnik musi zostac zniszczony zgodnie z odpowiednimi lokalnymi
przepisami i przepisami dotyczacymi usuwania odpaddw. Kartony i papier
powinny by¢ klasyfikowane jako papier nadajacy sie do recyklingu, a platyna
jako zaséb nadajacy sie do recyklingu (potencjalny zasob recyklingu)

Gdy ten przekreslony symbol kosza na $mieci jest dotagczony do produktu,
oznacza to, ze produkt jest objety europejska dyrektywa 2012/19/WE.
Wszystkie produkty elektryczne i elektroniczne, w tym baterie, nalezy
utylizowa¢ oddzielnie od odpaddéw komunalnych za posrednictwem
wyznaczonych punktéw zbiérki wyznaczonych przez rzad lub witadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

SPECYFIKACIJE

Napiecie znamionowe: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Bateria zapasowa: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Moc znamionowa: 300mW (RMS)
Zakres czestotliwosci:
FM 87.5 ~108 MHz
AM 522 ~ 1620 KHz
Liczba zaprogramowanych stacji: 20 (10FM + 10 AM)

W celu ciggtej rewizji i ulepszania naszych produktéw, wyglad i specyfikacje
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

CZ BEZPECNOSTNi OPATRENI

Dékujeme, ze jste si zakoupili CR-15

To je vase zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi technici do tohoto produktu
zahrnuli mnoho uzite¢nych a pohodinych funkci. Nezapomernite si precist tento
navod, abyste se ujistili, Ze z kazdé funkce ziskate maximalni uzitek.

Tento produkt byl vyroben s pouzitim nejkvalitnéjsich sou&asti a standard
zpracovani. To bylo testovano inspektory a zjistil, Ze je v perfektnim provoznim
stavu, nez opustil nasi tovarnu.

DULEZITE

Pfed pouZitim zafizeni si prectéte tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecnostni a

provozni pokyny by mély byt uchovany pro budouci pouziti.

1. Nepouzivejte tento pristroj v blizkosti vody - Spotfebic¢ by nemél byt
pouzivan v blizkosti vody nebo vihkosti - napfiklad ve vihkém suterénu nebo
v blizkosti bazénu apod.

2. Umistéte tento vyrobek a jeho pfislusenstvi nékam mimo dosah déti, aby
nedoslo k nebezpeci nebo jejich nevhodnému pouZiti.

3. Kpfipojeni zafizeni musite pouzit dodany napdajeci kabel, jinak by mohlo
dojit k poskozeni jednotky.

4. Pouzivejte pouze dopliky / pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

5. Chrante napajeci kabel pfed poskrabanim, zejména pred zastrckami,
zasuvkami a v misté, kde vychazi z pfistroje.

6. Po pfipojeni by mél byt kabel vzdy snadno pfistupny.

7. Odpojte zafizeni béhem boutky nebo pokud nebudete delsi dobu pouzivat.

8. Neskladujte v blizkosti zdrojU tepla, jako jsou radiatory, tepelné registry,
kamna nebo jina zafizeni (véetné zesilovacu), ktera produkuji teplo.

9. Zafizeni je ur¢eno k pouziti pouze v mirném podnebi.

10. Nesmi se skladovat ani pouzivat pfi teplotach nizsich nez -15°C (5 F) nebo
vyssich nez 55°C (131 F), které by mohly pfistroj poskodit.

1. Nevystavujte jednotku pfimému slunec¢nimu zafeni ani tepelnému zareni.

12. Nevystavujte jednotku silnym magnetickym nebo elektronickym
interferencim.

13. Cistént:
- Pred cisténim pfistroj vypnéte.
- NepouZivejte tekuté ani aerosolové Cistici prostfedky.
- Cistéte pouze suchym hadfikem.

14. Nepokousejte se vyrobek sami opravovat, protoze otevieni nebo sejmuti
krytl vas muze vystavit nebezpe¢nému napéti nebo jinym nebezpecim.
Poskozeni, ktera je tfeba opravit, musi byt svéfena kvalifikovanému servisu.

Obal je potrebné znicit v sulade s prislusnymi miestnymi zakonmi a predpismi
o zneskodnovani odpadu. Kartény a papier treba klasifikovat ako recyklovatelny
papier a platina ako recyklovatelny zdroj (potencidlny recyklacny zdroj)

Pokud je tento symbol pfeskrtnutého kontejneru s koleckem pfipojen k
produktu, znamena to, Ze se na produkt vztahuje evropska smérnice 2012/19/ES.
VSechny elektrické a elektronické vyrobky véetné baterii by mély byt likvidovany
oddélené od komunalniho odpadu prostfednictvim uréenych sbérnych zafizeni
Jjmenovanych vldadou nebo mistnimi Grady.

Spravna likvidace starého spotfebi¢e pomUze zabranit moznym negativnim
dopaddm na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

SPECIFIKACE

Menovité napatie: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Zalozna batéria: 3V (LR 03 / AAA, 1.5v), x2
Menovity vystupny vykon: 300mW (RMS)
Frekvencny rozsah:

FM 87.5 ~108MHz

AM 522 ~ 1620 kHz
Pocet predvolenych stanic: 20 (10FM + 10 AM)

Vzhledem k neustalé revizi a zdokonalovani nasich vyrobkd se design a
specifikace mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

HR SIGURNOSNE MJERE
Hvala to ste kupili CR-15
To je vase osiguranje kvalitete, performansi i vrijednosti. Nasi su inzenjeri uvrstili
brojne korisne i prakti¢ne znacajke u ovaj proizvod. Svakako procitajte ovaj
priru¢nik s uputama da biste bili sigurni da od svake znacajke mozete dobiti
maksimalnu korist.
Ovaj proizvod proizveden je koristenjem najkvalitetnijih sastavnica i standarda
izrade. Ispitivali su ga inspektori i otkrili da su u besprijekornom stanju prije
nego Sto su izasli iz nase tvornice.

EZA

VAZNO

Procitajte ove sigurnosne upute prije upotrebe uredaja. Sigurnost i upute za

uporabu trebaju se zadrzati za buducu upotrebu.

1. Ne upotrebljavajte ovaj uredaj u blizini vode - Uredaj se ne smije koristiti u
blizini vode ili vlage - na primjer, u mokrom podrumu ili u blizini bazena i sli¢no.

2. Stavite ovaj proizvod i pribor negdje izvan dohvata djece kako biste izbjegli

opasnost ili njihovu neprikladnu upotrebu.

Za spajanje uredaja morate Koristiti priloZzeni kabel za napajanje, jer u

protivnom moZze ostetiti jedinicu.

. Koristite samo dodatke / dodatke koje je odredio proizvodaé¢.

Zastitite kabel za napajanje od hoda po njemu, posebno stegnutog na

utikac¢ima, prakti¢nim uti¢nicama i na mjestu na kojem izlaze iz uredaja.

6. Kad je spojen, kabel bi uvijek trebao biti lako dostupan.

7. Iskljucite uredaj iz olujnih udara ili kad se ne koristi dulje vrijeme.

8. Ne Cuvajte u blizini izvora topline poput radijatora, toplinskih uredaja,
Stednjaka ili drugih uredaja (uklju¢ujuci pojacala) koji proizvode toplinu.

9. Uredaj je namijenjen uporabi samo u umjerenoj klimi.

10. Ne smije se cuvati ili koristiti na temperaturama nizim od -15°C (5 F) ili iznad
55°C (131 F) $to moze ostetiti set.

M. Ne izlazite jedinicu izravno suncevoj svjetlosti niti toplotnom zracenju.

12. Ne izlazite jedinicu jakim magnetskim ili elektroni¢kim smetnjama.

13. Ciscenje:

- Iskljucite jedinicu ako je uklju¢ena prije ¢is¢enja.
- Nemojte koristiti tekuca sredstva za ¢is¢enje ili aerosola.
- Cistite samo suhom krpom.

14. Ne poku$avajte sami popraviti ovaj proizvod jer otvaranje ili uklanjanje
poklopaca moze vas izloZiti opasnom naponu ili drugim opasnostima.
Ostecenja koja zahtijevaju popravak moraju se odnositi na kvalificirano
servisno osoblje.
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Spremnik mora biti unisten u skladu s odgovarajuc¢im lokalnim zakonima i
propisima o zbrinjavanju otpada. Kartonske kutije i papir trebaju biti klasificirani kao
reciklirani papir, a platina kao reciklirani resurs (potencijalni resurs za recikliranje)
Kada se ovaj prekrizeni simbol kante za otpatke pri¢vrsti na proizvod, to znaci
da je proizvod obuhvacen Europskom direktivom 2012/19/EZ.

Svi elektri¢ni i elektronicki proizvodi, ukljucujuci baterije, trebaju se odlagati
odvojeno od komunalnog otpada kroz odlagalista koja odredi vlada ili lokalne viasti.
Pravilno odlaganje starog aparata pomoci ¢e u sprjeCavanju potencijalnih
negativnih posljedica po okolis i zdravlje ljudi.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Nazivni napon: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Rezervna baterija: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Nazivna izlazna snaga: 300mW (RMS)
Raspon frekvencija:
FM 875 ~108 MHz
AM 522 ~ 1620 kHz
Broj unaprijed postavljenih postaja: 20 (10FM +10 AM)

Zbog stalne revizije i poboljsanja nasih proizvoda, dizajn i specifikacije
podloZne su promjenama bez daljnje najave.

SK _BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Dakujeme vam za zakUpenie CR-15

Toto je vasa zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi inZinieri do tohto produktu
zahrnuli mnoho uzitoé¢nych a pohodinych funkcii. Nezabudnite si precitat tento
navod na pouZitie, aby ste sa uistili, Ze z kazdej funkcie ziskate maximalny Uzitok.
Tento produkt bol vyrobeny s pouzitim najkvalitnejsich komponentov a
Standardov spracovania. Pred odchodom z nasej tovarne bol testovany
inSpektormi a bolo zistené, Ze je v bezchybnom stave.

DOLEZITE

Pred pouZzitim zariadenia si precitajte tieto bezpecnostné pokyny.

Bezpecnostné a prevadzkové pokyny by sa mali uschovat pre pripadné buduce

pouzitie.

1. Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody - Spotrebi¢ by sa nemal pouzivat
v blizkosti vody alebo vihkosti - napriklad vo vihkom suteréne alebo v
blizkosti bazéna a podobne.

2. Dajte tento vyrobok a jeho prislusenstvo niekam mimo dosahu deti, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu alebo ich nevhodnému pouzitiu.

3. Na pripojenie pristroja musite pouzit dodany napajaci kabel, inak by mohlo
dojst k poskodeniu pristroja.

4. Pouzivajte iba doplnky / doplnky odporuéané vyrobcom.

5. Chrante napajaci kdbel pred poskriabanim, najma pred zastrékami,
zasuvkami a v mieste, kde vychadza z pristroja.

6. Po pripojeni by kdbel mal byt vzdy lahko pristupny.

7. Pocas burok alebo ak pristroj nepouzivate dlhsi ¢as, odpojte ho zo zasuvky.

8. Neskladujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné registre,
kachle alebo iné pristroje (vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

9. Bristroj je uréeny na pouzitie iba v miernom podnebi.

10. Nesmie sa skladovat ani pouzivat pri teplotach pod -15°C (5 F) alebo nad
55°C (131 F), ktoré by mohli poskodit pristroj.

1. Nevystavujte pristroj priamo sine¢nému Zziareniu ani tepelnému Zziareniu.

12. Nevystavujte pristroj silnym magnetickym alebo elektronickym interferenciam.

13. Cistenie:

- Pred cistenim jednotku vypnite.
- NepouZivajte tekuté ani aerosoélové Cistiace prostriedky.
- Cistite iba suchou handri¢kou.

14. Nepokusajte sa sami opravovat tento vyrobok, pretoze otvorenim alebo
odstranenim krytov sa mézete vystavit nebezpecnému napatiu alebo
inym nebezpecenstvam. Poskodenia, ktoré je potrebné opravit, musia byt
ozndmené vietkym kvalifikovanym servisnym technikom.

Obal je nutné znicit v souladu s pfislusnymi mistnimi zakony a pfedpisy o
likvidaci odpadu. Kartony a papir je tfeba klasifikovat jako recyklovatelny papir
a platinu jako recyklovatelny zdroj (potencialni recyklacni zdroj)

Ak je na produkte uvedeny symbol preciarknutej odpadovej nadoby s
kolieskami, znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/ES.
V3etky elektrické a elektronické vyrobky vratane batérii by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych
zariadeni menovanych vladou alebo miestnymi organmi.

Spravna likvidacia vasho starého spotrebi¢a pomoéze predchadzat
potencialnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Jmenovité napéti: AC 230V ~ 50Hz, 5SW
Zalozni baterie: 3V (LR 03 / AAA, 1,5v), x2
Jmenovity vystupni vykon: 300mW (RMS)
Frekvence:

FM 87,5 ~108MHz

AM 522 ~ 1620 kHz
Pocet pfedem vybranych stanic: 20 (10FM + 10 AM)

Z dévodu neustalej revizie a zdokonalovania nasich vyrobkov sa dizajn a
technické Udaje mozu bez predchadzajiceho upozornenia zmenit.

HU BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Koszonjuk, hogy megvasarolta az CR-15 készUléket.

Ez a minéség, teljesitmény és értékbiztositas. Mérndkeink szamos hasznos

és kényelmes funkciot beépitettek a termékbe. Kérjuk, feltétlenul olvassa

el teljesen ezt az utmutatot, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy az egyes
szolgéltatdsok maximalis elényt élveznek-e.

Ezt a terméket a legmagasabb mindségu alkatrészek és a kivitelezés
szinvonalanak felhasznalasaval allitottak eld. Az ellenérok tesztelték, és mieldtt
elhagyta a gyarunkat, tokéletes mukodési allapotban volt.

FONTOS

Akészulék hasznalata el6tt olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat. A biztonsagi

és lizemeltetési utasitasokat meg kell 6rizni a késébbi referencia céljabdl.

1. Ne hasznadlja a készuléket viz kozelében - A készUléket nem szabad viz
vagy nedvesség kozelében hasznalni, példaul nedves pincében vagy
Uszéomedence kodzelében, és hasonlok.

2. Tegye ezt a terméket és tartozékait gyermekektdl elzarva, hogy elkertlje a
veszélyeket vagy nem megfelelé hasznalatukat.

3. Akészulék csatlakoztatasahoz a mellékelt tapkabelt kell hasznalnia,

kalénben karosithatja a készuléket.

. Csak a gyarto altal megadott mellékleteket / tartozékokat hasznaljon.

Védje a tapkabelt attdl, hogy ne csipje be, kulénosen a csatlakozoknal, a

konnektoroknal és azon a helyen, ahol kilépnek a készllékbdl.

6. Csatlakoztataskor a vezetéknek mindig kénnyen elérhetének kell lennie.

7. Villdmlasok vagy hosszu ideig tarté hasznalaton kivul hizza ki a készulék
csatlakozojat.

8. Ne taroljon héforrasok, példaul radiatorok, hémelegitdk, kalyhak vagy
egyéb, hét termeld készulékek (beleértve az erdsitéket) kozelében.

9. A készuléket csak mérsékelt éghajlaton szabad hasznalni.

10. Nem szabad tarolni vagy hasznalni -15°C (5 F) vagy 55°C (131 F) felett, ami
karosithatja a készuléket.

1. Ne tegye ki az egységet kozvetlentl napfénynek és hésugarzasnak.

12. Ne tegye ki az egységet erés magneses vagy elektronikus interferencianak.

13. Tisztitas:

- Tisztitas eldtt kapcsolja ki a készuléket, ha be van kapcsolva.
- Ne hasznaljon folyékony vagy aeroszolos tisztitészereket.
- Csak szaraz ruhaval tisztitsa.

14. Ne probalja meg sajat maga megjavitani ezt a terméket, mert a
burkolatok kinyitasa vagy eltavolitasa veszélyes feszlltségnek vagy mas
veszélynek teheti ki magat. A javitasra szorulo karokat csak képzett
szervizszemélyzetnek kell viselnie.
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A csomagolast a hulladék artalmatlanitasara vonatkozo helyi torvényeknek és
eléirasoknak megfeleléen kell megsemmisiteni. A kartondobozokat és a papirt
Ujrahasznosithatd papirnak és platinanak kell minésiteni Gjrahasznosithato
eréforrasként (potencialis Gjrahasznositasi forras)

Ha ezt az athuzott kerekes kukat a termékhez csatoljék, ez azt jelenti, hogy a
termékre a 2012/19 / EK eurdpai irdnyelv vonatkozik.

Az Osszes elektromos és elektronikus terméket, beleértve az elemeket is, a
telepuUlési hulladék aramatdl kulon kell artalmatlanitani a kormany vagy a helyi
hatosagok altal kijelolt gyUjtéberendezések utjan.

A régi készulék helyes megsemmisitése segit megel6zni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kévetkezményeket.

L| OK
Névleges feszultség: AC 230V ~ 50Hz, SW
Tartalék akkumulator: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Névleges kimeneti teljesitmény: 300mW (RMS)
Frekvenciatartomany:
FM 87,5 ~108 MHz
AM 522 ~1620 kHz
Elére kivalasztott allomasok szama: 20 (I0FM +10 AM)

IMPORTANT

Cititi aceste instruct,iuni de sigurant,a inainte de a utiliza dispozitivul.

Instructiunile de sigurant,a si de funct,ionare trebuie pastrate pentru referinte

viitoare.

1. Nu utilizati acest aparat langa apa - Aparatul nu trebuie utilizat langa apa
sau umezeald - de exemplu, intr-un subsol umed sau langa o piscina si
altele asemenea.

2. Puneti acest produs si accesoriile sale undeva la indemana copiilor, pentru
a evita pericolul sau utilizarea lor necorespunzatoare.

3. Trebuie sa utilizati cablul de alimentare furnizat pentru a conecta
dispozitivul, in caz contrar acesta poate provoca deteriorarea unitatii.

4. Utilizati numai accesorii / accesorii specificate de producator.

5. Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi pasit sau ciupit, in special la
prize, prize si la punctul in care acestea ies din aparat.

6. Cand este conectat, cablul trebuie sa fie intotdeauna accesibil.

7. Deconectati aparatul in timpul furtunilor sau cand nu il folositi pentru
perioade lungi de timp.

8. Nu depozitati in apropierea surselor de caldura precum radiatoare, registre de
caldura, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

9. Dispozitivul este destinat utilizarii numai intr-un climat temperat.

10. Nu trebuie pastrat sau utilizat la temperaturi sub -15°C (5 F) sau peste 55°C
(131 F) care pot deteriora aparatul.

1. Nu expuneti unitatea direct la lumina soarelui sau radiatii de caldura.

12. Nu expuneti aparatul la interferente magnetice sau electronice puternice.

13. Curat,area
- Oprit,i unitatea dacé este pornita inainte de curat,are.

- Nu folosit,i produse de curat,at lichide sau aerosoli.
- Curatati numai cu o carpa uscata.

14. Nu incercati sa reparati singur acest produs, deoarece deschiderea sau
indepartarea capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau alte
pericole. Daunele care necesita reparat,ii trebuie sa fie adresate tuturor
personalului de service calificat.

Ambalajul trebuie distrus in conformitate cu legile si reglementarile locale
relevante privind eliminarea deseurilor. Cutiile de carton si hartia trebuie sa fie
sortate ca hartie reciclabild, iar platina ca resursa reciclabild (resursa potentiala
de reciclare)

Ak je na produkte uvedeny symbol preciarknutej odpadovej nadoby s kolieskami,
znamena to, ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/ES.

Vsetky elektrické a elektronické vyrobky vratane batérii by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych
zariadeni menovanych vladou alebo miestnymi organmi.

Spravna likvidacia vasho starého spotrebica pomoze predchadzat
potencialnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

SPECIFICATII

Tensiune nominala: AC 230V ~ 50Hz, 5W
Baterie de rezerva: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
Putere nominala de iesire: 300mW (RMS)
Interval de frecventa:

FM 87.5 ~108MHz

AM 522 ~ 1620 kHz
Numarul de statii preselectate: 20 (10FM +10 AM)

Datorita revizuirii si imbunatat,irii continue a produselor noastre, designul si
specificat,iile pot fi modificate fara o notificare suplimentara.

CS MEPE BE3SBEQHOCTU

XBana wrTo cte kynunu CR-15

OBoO je Balle ocuryparbe KBanuTeTa, neppopmaHcu 1 BpeaHocTn. Hawm
VHXXeHbepU Cy y 0Baj MPOMU3BOA YKIbyUMn B6pojHe KOPUCHE M NPaKTUyHe
dyHKUMje. MonrMMo NpounTajTe 0BO yNyTCTBO 3a ynoTpeby y MoTrnyHOCTU Kako
6ucTe 61K CUryPHK Aa of cBake dyHKLIMje MOXeTe AOBUTU MaKCUMAasHY
KOPUCT.

OBaj Npou3Bof, je NponsseaeH kopuhereM HajKBanUTETHUJUX KOMMOHEHTU
1 cTaHaapaa uspaae. CnuTneani cy ra MHCNeKTopu 1 OTKpWAK fa je y
6ecnpurjeKopHOM pPafHOM CTakby MPe Hero LWTO je HamycTho Hally Gabpuky.

BAXHO

MpoyunTajte oBa 6e36eAHOCHa yMyTCTBa Mpe ynotpe6e ypehaja. YnyTcTea 3a

CUMYPHOCT 1 paf Tpeba 3aapkaTu 3a 6yayhy ynotpeby.

1. He kopwucTuTe OBaj anapaty 6n1u3unHM Boae - Ypehaj ce He cMe KopUcTUTH
y 6AM31HK BOfle UNW BNare - Ha NPUMEP, Y BNaXKHOM MOoApyMy Mnny
6n131HK 6aseHa 1 CnYHO.

2. CraBuTe 0Baj Npou3Bof 1 Nprbop Herae BaH AoxsaTa feLe, Kako 6ucte
136ernn ONacHOCT UK HUXOBY HEMpPUMEpPeHy ynoTpeby.

3. MopaTe KOPUCTUTU NPUNOKeHN Kabn 3a Hanajarbe Aa Gucte nosesann
ypehaj, jep y CynpoTHOM MOXe fia OLITETW jeAnHNLLY.

4. KopwucTtuTe camo fofdatke / AofaTke Koje je oapeamno npoussohau.

5. 3awTuTtuTe Kabn 3a Hanajarbe oA XoAa Mo HeMy, NOCeBHO CTerHyTor Ha
YTVKauMMa, yTUUHULAMa 1 Ha MeCTy Ha KojeM n3nase 13 ypehaja.

6. Kapa je kabn nosesaH, kKabn 61 yBeK Tpe6ao 6UTU Nako [OCTyNaH.

7. VckibyunTe anapart U3 yTUYHKULIE TOKOM Onyje ca MpMIbaBUHOM MK Kafa ce
He KOPUCTU QY)W BPEMEHCKM nepuroa.

8. He uyBajTe y 651131HU M3BOpa TOMAoTe, NonNyT paaujaTopa, ypehaja 3a
rpejarbe, WNopeta unu apyrnx ypehaja (ykmwydyjyhu nojadana) koju
npowv3soae Tonnoty.

9. Ypehaj je HametrbeH 3a ynoTpeby camMo y yMepeHoj KIUMU.

10. He cMe ce YyBaTW MM KOPUCTUTK Ha TeMnepaTypama HUKUM op, -15°L, (5 D)
nnu n3Hag, 55°L, (131 ®) LWTO MOXKE OLUTETUTW CET.

M. He n3naxwTe ypehaj ANPEKTHO CyHYEBOj CBETNIOCTU HUTU TOMMOTHOM
3pavery.

12. He n3naxwTe jeiMHULLY jaKUM MarHeTHUM UK €NEKTPOHCKUM CMeTHaMa.

13. Ynwherbe:

- Vick/byyunTe jeamHMLy ako je ykibydeHa npe unwhersa.
- He kopucTuTe TeuHa cpeacTsa 3a ymwherse nnn aepocona.
- YMCTUTE CaMO CYBOM KPMOM.

14. He nokyLuaBajTe camMu NMonNpaBUTK OBaj NPOW3BOL, jep Bac OTBapakrbe Ui
yKNakbakse MoK/oMaLa MOXe U3MIOKMUTU ONacHOM HaMoHy UK APYTM
onacHocTuma. OwTeherba KojuMa je NoTpebHO NonpasuTi Mopajy ce
06paTUTH KBaNNbUKOBAHOM CEPBUCHOM OCOGbY.

KoHTejHep Mopa 6UTK YHULLITEH Y CKafly Ca PeneBaHTHUM NOKanHUM
3aKOHKMa 1 NMPOMNWCKMa O OfNarakby oTnaaa. KapToHcke KyTuje 1 nanup
Mopajy 6UTK KNacuUKoBaHM Kao PeLMKIMPaHK Nanup, a nnaTnHa Kao
PeLmMKIMpaHn pecypc (NOTeHLMjaNHU PECYPC 3a PeLIMKIaxy)

Kapa ce oBaj NpeKpwKeHn CMMB0 KaHTe 3a OTMaTKe NPUYBPCTU Ha
npou3ssomy, TO 3HauM Aa je NPoV3BoA NOKPMBEH EBPONCKOM ANPEKTUBOM
2012/19/ELL,

CBW eNeKTPUYHN U eNeKTPOHUYKU NPon3BoaW, YKibydyjyhu 6aTepuje, Tpebajy
ce ofnaraTvi 0ABOjEHO Of] KOMyHasNHOr oTrNajda Kpo3 ofpefeHe cabupHe
npocTope Koje MeHyje Bafa Ui NIokanHe BNacTtu.

MpaBunHo oanararse ctapor ypehaja nomohu he y cnpevaBarby
NOTEHUMjaNHNX HeraTUBHMX NOCNeAMLa NO XKMBOTHY CPEAVHY 1 34paB/be
Toyau.

HoMuHanHm HanoH: AC 230V ~ 50Hz, 5W
PesepeHa 6atepuja: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
HoMuHanHa n3nasHa cHara: 300mw (RMS)
PacnoH ¢pekBeHumja:
FM 87.5 ~108 MHz
AM 522 ~ 1620 kHz
Bpoj yHanpen nedpuHmncaHmx ctaHunue: 20 (10FM + 10AM)

360r cTanHe pesu3nje 1 yHanpeherba HalMX MPon3Boaa, AM3ajH U
cneundmKaLmje NoanoxHe cy npoMeHama 6e3 aarbHser.

BG MEPKW 3A BE3OMACHO

Bnaropapum Bu, Ye 3akynuxte CR-15

ToBa e BallaTa rapaHLMWs 3a Ka4eCTBO, MPOW3BOAMTENHOCT U CTOMHOCT. HalumnTte
VNHXeHEPW Ca BKIIOYMII MHOTO MONE3HM U YAOBHU GYHKLMM B TO3M MPOAYKT.
Mons, He 3a6paBAaiiTe Aa NpoYeTETe TOBa PHKOBOACTBO 38 MHCTRYKLMM HaMbIHO,
3a fia CTe CUTYPHW, Ye NofyyaBaTe MaKciMarHa rnonsa ot Beaka GyHKUMS.

To3u NPoAyKT e NPOM3BeAeH C U3MoN3BaHe Ha Hal-BUCOKOKaYecTBeHUTe
KOMMOHEHTY 1 CTaHAapTW Ha M3paboTka. Toit Gelle TeCTBaH OT MHCMEKTOPU

1 yCTaHOBW, Ye e B NepdeKTHO PaboTHO CbCTOsIHME, MPEeAn Aa HanycHe
dabpukara HU.

Termékeink folyamatos felUlvizsgalata és fejlesztése miatt a kialakitas és a
mUszaki adatok el6zetes értesités nélkul megvaltozhatnak.

RO MASURI DE SIGURANTA

Va mult,umim ca at,i cumparat CR-15

Aceasta este asigurarea dvs. de calitate, performant,a si valoare. Inginerii nostri
au inclus multe caracteristici utile si convenabile n acest produs. Va rugam sa
va asigurat,i ca citit,i complet acest manual de instruct,iuni pentru a va asigura
ca vet,i obt,ine beneficiul maxim de la fiecare caracteristica.

Acest produs a fost fabricat folosind componente si standarde de cea mai
inalta calitate. A fost testat de inspectori si s-a dovedit a fi intr-o stare de
funct,ionare perfecta inainte de a iesi din fabrica noastra.

BAXHO

MpoyeTeTe Te3M UHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT, Npeau fa u3nonssate

YCTPOMCTBOTO CU. MIHCTPYKLMKTE 3a 6€30MacHOCT 1 eKcrnnoaTaums Tpsibea Aa

6baaT 3anaseHu 3a 6baella cnpaska.

1. He unsnonaseanTe To3n anapat 61130 00 BoAa - YpeasT He Tpabea fa ce
v3nonssa 61130 [0 BOAA UM BNara - HanpKrMep B MOKPO Mase unu 61130
[0 nnyBeH 6acenH U aApyrn nogobHu.

2. TocTaBeTe TO3M NPOMAYKT U HErOBKTE aKCecoapw HsKble Aaney oT AoCTbMa
Ha fleua, 3a ia M36erHeTe 0NacHOCT UK HenoaxoasLlaTa MM ynoTpe6a.

3. Tpsab6sa aa nsnonssaTe NpefoCTaBeHMs 3axpaHBall kaben, 3a Aa cBbpxeTe
YCTPOWCTBOTO, B MPOTUBEH CNy4ai ToBa MOXe [a NPUYMHW NoBpeaa Ha
YCTPOMCTBOTO.

4. 3non3BanTe camo NPUCTaBKKM / akcecoapu, MOCOYeHM OT MPOU3BOAMUTENS.

5. MpennaseTe 3axpaHBalms kaben oT xofeHe No Hero, 0co6eHo Npu
ulencenuTe, yao6HMTE rHe3/a 1 B ToUKaTa, KbAeTo Te M3N13aT OT anapaTa.

6. KoraTo e cBbp3aH, KabensT TpsibBa BUHAarM fa e IeCHO AOCTbMEH.

7. VI3KnioyBaiiTe yCTPOMCTBOTO OT eNleKTpuUYeckaTa Mpexa no Bpeme Ha
MbHUK UK KOraTo He Ce M3MOoN3Ba 3a Ab/r Neproamn oT Bpeme.

8. He cbxpaHsBaiTe B 6130CT 10 M3TOUHMLIM Ha TOM/IMHA KaTo pagnaTopu,
OTOMAUTENHW YPEOU, NEUKMU U APYTV anapaTu (BKIIOUUTENHO
ycunBaTenu), KoUTo MPon3BeXxaaT TomnnHa.

9. YCTPOMCTBOTO e NpeAHa3sHaYeHo 3a U3MoI3BaHe CaMo B yMEPEH KuMMar.

10. He Tpsi6Ba Aa ce CbXpaHsiBa UK M3MNon3ea Npu Temnepatypu nop -15°C (5 F)
vnn Hap 55°C (131 F), kouTo MoraT fia NoBpeasT KOMMeKTa.

1. He n3naranTe yCTPONCTBOTO AMPEKTHO Ha CTbHYEBa CBETIMHA UK
TOMAMHHA padnauus.

12. He n3naraiiTe yCTPOMCTBOTO Ha CUMTHWU MarHUTHU UV €NEKTPOHHMN
CMyLLeHUs.

13. MoymncTBaHe:

- V3KTto4eTe YCTPOMCTBOTO, ako € BKIIOYEHO MPean NoumncTaaHe.

- He nanonsgaiiTe TeYHN NOYMCTBALLM NPenapaTy MW aepo30/IHM
npenaparu.

- MouncTBalTe CaMo CbC Cyxa Kbpra.

14. He ce onuTBaiiTe camu fa nonpassaTe TO3K NPOAYKT, Thil KaTo OTBapsiHETO
MM NpemMaxsaHeTo Ha Kanaum MoXe Aa BM U3/10XM Ha onacHo
HanpexeHue Uan Apyr onacHoCTH. MNMoBPeaMTe, KOUTO Ce HYAasaT OT
PEMOHT, TPAI6Ba a Ce OTHACHT KbM KBaMGULMPaH CEPBU3EH NepCcoHar.

OnakoBKaTa Tpsi6Ba Aa Gbe YHWLLOXEHa B CbOTBETCTBUE CbC CbOTBETHUTE
MeCTHW 3aKOHW 1 pa3nopeabu 3a U3XBbPSHE Ha OTNaabUM. KalloHuTe n
xapTusiTa TpsiGBa fla ce COPTMPAT KaTo XapTus, rofiHa 3a peunkampane, a
nnaTuHaTa - KaTo Pecypc, roAeH 3a peumnKvpaHe (NoTeHumaneH pecypc 3a
peuuknmpaHe)

CUMBOSTBT Ha 3a4epKHaTaTa OTraabyHa rNaBa BbpXy NPOAdyKTa 03HauaBsa, ye
MPOAYKTLT OTroBaps Ha eBponeckaTa ampexTnsa 2012/19/EC.

BCUUKM eneKTPUYECKIN 1 eNEeKTPOHHMW NMPOAYKTY, BKIUYUTENHO 6aTepusTa,
Tpsi6Ba fa GbAaT U3XBLP/SHWU OTAEMHO B ChbOTBETCTBUE C PerynnpaHeTo

Ha 6UTOBUTE OTNaAbLM YPE3 CbOPKEHNS 3a CbGMPaHe, onpeaeneHn ot
NPaBUTENCTBOTO UM MECTHUTE BNIaCTy.

MpaBMNHOTO 3XBLP/SIHE Ha CTapus BY YPeq Lie MOMOrHe 3a HamMansBaHe Ha
Bb3MOXHMTE OTPULIATENHM NOCNEANLIM 3a HOBELLIKOTO 3[paBe 1 OKoMHaTa cpeaa.

CMELLMDOUKALIUN

HoMuHanHo HanpexkeHume: AC 230V ~ 50Hz, 5W
PesepsHa 6atepus: 3V (LR 03/ AAA, 1,5v), x2
HoMuHanHa n3xogHa MoLHocT: 300mW (RMS)
YecToTeH [lnanasoH:
FM 87.5 ~108 MHz
AM 522 ~1620 kHz
Bpoit npeasaputenHo 3agaaeHn ctaHumm: 20 (10FM +10AM)

nOpa,ElM MOCTOAAHHATa PeBU3NA N YCbBbPLUEHCTBaHe Ha HalluTe NpoayKTn,
AM33MHBT U crieundUuKaLMmTe MOANXaT Ha MPOMsiHa 6e3 AOMbHUTENTHO
npeaynpexaeHue.

GR METPA AZDAANEIAZ

30 EVXAPLOTOVHE TTOU ayopdoate to CR-15

Auth elvat n Slaopadion tng moldtnTag, TG anddoong kat tng agiag oag. Ot pnxavikot
Hag Exouv GUUTEPNGBEL TIOAEG XPAOLHES KAt BOAIKEG SUVATOTNTEG OE AUTO TO TIPOLOV.
Mnv €exdoete va to Stapdoete Eyxelpidlo odnyuwv minpwg yia va PeBalwbeite ot éxete
T0 PéyLoTo ddehog ano kabe duvatdtnta.

AUTO TO TIPOLOV KATACKEUAGTNKE XPNOLLOTIOLOVTAG Ta UPNAGTEPQ TIOLOTIKG £6apTApaTA
KL TIPOTUTIA KATOOKEUNG. AOKLUAOTNKE o eTBewpnTES Kal BpeéOnke OTL fTav oe TEAELQ
Kataotoon Aettoupyiag mpv GUYEL amd To EpyooTActo Hag.

ZMOYAAIOZ

AloBaote QUTEG TLG 06nYieg aodalelag LV XpNOLUOTOLCETE T GUOKEUT oag. Ot

obnyleg aopahetag kat Aettoupyiag mpémet va Slatnpolvtal yia peAovTKn avadopd.

1. MnV XpnoLUOMOLE(TE QUTHAV TN CUCKEUT KOVTA OTO VEPO- H GUCKEUN Sev TpEEL va
XPNOLUOTIOLE(TAL KOVTA G VEPO 1) LYPACLA- YA TIAPASELY A, OE UYPO UTIOVELO 1} KOVTA
OE TUoiva KAl TTapOHoLa.

2. BaAte quTO TO TPOIOV KaL T AECOUAP TOU KATIOU HOKPLE amod TatdLd, yla va
anodUyete Tov kivbuvo f TV akatdAnAn xpron toug.

3. [pEMEeL va XpNOLLOTIOLNOETE To apexOpevo kaAwdio tpododooiag yia va cuvdéoete
™ ouokeur], AALWG StadopeTikd popel va mpokaAeoeL npLd otn povada.

4. Xpnowomouote povo e§aptipata / aegouvdp mou kabopilovtat ano tov
KATAOKEUQOTH.

5. Mpootatédte 1o kahwdlo Tpodpodoaiag amd To MePMATNHA 0TO PL{OOTIACHEVO
edkdtepa ota Buoparta, ota oxela eukohiag kat ato onpelo mou Byaivouv ano tn
OUOKEUN.

6. Katd tn oUvbeon, To kahwSLo MpeneL dvta va elvat eUKOA IPOoBAoLO.

7. ATOCUVEEGCTE TN CUCKEUN KATA TN SLAPKELX KaTaLyiSwy 1 otav Sev xpnoLomoLeitat
yLot LeyaAa XPOVIKA S1aoThpata.

8. Mnv anoBnkeVETe KOVTA OE TiNYEG BeppoTNTAG ONWE Kahopldép, Beppooidwva,
OOUMEG ) GANEG OUOKEUEG (OUpTEPAABAVOLEVWY TWV EVIOXUTWV) TTOU TapAyouvV
Beppotnra.

9. H ouokeur mpoopiletal yia xprion Hovo oe eUKpATO KALMA.

10. Aev TpEMeL va amoBnKeVETAL ) VA XPNOLLOTIOLETAL OE BEPHOKPAGIES KATW TWV
-15°C (5 F) ) vw twv 55°C (131 F), oL omoieg evoéxeTaL va Tpokahécouy {nuLd otn
OUOKEUN.

1. Mnv ekBétete ™ cuokeun aneuBeiag 0to Gwg Tou AALOU Kat TNV aKTWoROAL
Beppotnrac.

12. Mnv ekOETETE TN CUOKEUN OF LOXUPEG HAYVNTIKEG 1) NAEKTPOVIKEG TTAPEUBONEG.

13. KaBdpiopa:

- ATIEVEPYOTIOLAOTE TN HOVASK EQV EIVOL EVEPYOTIOLNHUEVN TIPLY ATTO TOV KABAPLOHO.
- Mn xpnolpomoleite ypd KaBAPLOTIKE 1) KABAPLOTIKA AEPONULATOG.
- KaBapiote povo pe oteyvo navi.

14. Mnv eruyelproete va emiSLopBUOETE POVOL 0aG QUTO TO TIPOLOV KABWE To dvolypa
N n adaipeon kahuppatwy evbexetal va oag ekBEcouv ot emikivduvn tdon n
GAAoUG kvdUVouG. OLTNHLEG TTOU XPELATOVTAL ETILOKEUT TIPETIEL VAL AVODEPOVTAL OF
£EELBIKEUEVO TTPOCWTTKO GEPPLG.

H ouokevaoia npémneL va kataotpadel cOpbwvaA PE TOUG OXETIKOUG TOTILKOUG VOROUG
KaL KavoviopoUg yia tn §1d0eon twv amoBARTwy. Ta XapToKLBWTLA KAl TO XapTi pEmeL
va Ta€opoUvVTaL WG avaKUKAWOLHLO XapTt Kat n mAATiva WG avakuKAWOLHOG TtOPog
(5uvNTKAG TMOPOG AVAKUKAWGNG).

‘Otav auto o GUHBOAO TOU Slaypappévou KASou amoppLUpATwy eivat cuvsedepévo

o€ €va PoLOV, AUTO onpaivel OTL To TPolov kaAUmTetat ano tnv Evpwraikr Odnyia
2012/19/EK.

‘ONa T NAEKTPLKA KL NAEKTPOVIKA TIPOLOVTA, CUUMEPINAUBAVOLEVWY TWV LIOTAPLWV,

TIPETIEL VAL QTIOPPITTTOVTAL XWPLOTA Ao T SNUOTIKA por) aroBARTWY HECW KABOPLOUEVWY
EYKATAOTACEWV CUANOYIG TTOU Opifovtal amd TV KuBEPvVNon 1 TIG TOTUKEG APXEC.

H owotr andppubn tng makldg cuckeung oag Ba BonbroeL oTnv amotponn mbavwov
QPVNTIKWY CUVETTELWV YLa TO TEEPLREANOV Kal Thv avBpwrivn uyeia.

MPOAIATPADE:

EKTLnpévn taon: Evalacoodpevo pebpa 230V ~ 50Hz, SW
Ededpukr) pratapia: 3V (LR 03 / AAA, 1.5v), x2
Extipunpévn S0vaun mapaywyng: 300mw (RMS)
EUpog ouyvoTTwy:
FM 87.5 ~ 108MHz
AM 522 ~ 1620 kHz
AplBpOG poertheypévwy otabuwv: 20 (10FM + 10 AM)

ASyw TG cuveEXoUG avaBewpnaong Kat BEATIWONG TwV TPOIOVTWY Uag, O OXeSLACHOG Kat
oL Tipodiaypadeg umokewTat oe aAlayEg Xwplg Tepattépw eldomoinon.

TR BASVURU KILAVUZU

CR-15 'yi satin aldiginiz igin tesekkur ederiz.
Bu, kalite, performans ve deger gvencenizdir. MUhendislerimiz bu trine
bircok kullanisli ve kullanisli 6zelligi dahil ettiler. Her bir 6zellikten maksimum
faydayi sagladiginizdan emin olmak igin lutfen bu kullanim Kilavuzunu
tamamen okudugunuzdan emin olun.

Bu Urln, en kaliteli bilesenler ve iscilik standartlari kullanilarak Gretilmistir.
Mdfettisler tarafindan test edilmis ve fabrikamizdan ¢ikmadan 6nce
mukemmel calisir durumda oldugu gortlmus

ONEMLI

Cihazinizi kullanmadan 6nce bu guvenlik talimatlarini okuyun.

Guvenlik ve calistirma talimatlari ileride basvurmak Uzere saklanmalidir.

1. Bu cihazi suya yakin yerlerde kullanmayin - Cihaz suya veya neme yakin
yerlerde kullanilmamalidir - érnegin islak bir bodrumda veya ytzme
havuzunun yakininda vb.

2. Tehlikeden veya uygunsuz kullanimlarindan kaginmak icin bu Grina ve
aksesuarlarini cocuklarin erisemeyecegi bir yere koyun.

3. Cihazi baglamak icin verilen glc kablosunu kullanmalisiniz, aksi takdirde
Uniteye zarar verebilir.

4. Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen ekleri / aksesuarlari kullanin.

5. Gug kablosunun Gzerine basilmasina veya 6zellikle fislerde, prizlerde ve
aparattan ciktiklar noktada kistirilmasina karsi koruyun.

6. Baglandiginda, kablo her zaman kolayca erisilebilir olmalidir.

7. Simsekli firtinalarda veya uzun sure kullanilmadiginda cihazi fisten ¢ekin.

8. Radyator, kalorifer 1zgarasl, soba gibi isi kaynaklarinin veya isi Greten diger
cihazlarin (@amplifikatorler dahil) yakininda saklamayin.

9. Cihaz, yalnizca iliman bir iklimde kullaniimak Gzere tasarlanmistir.

10. Sete zarar verebilecek -15°C (5 F) altindaki veya 55°C (131 F) Gzerindeki
sicakliklarda saklanmamali veya kullaniimamalidir.

M. Uniteyi dogrudan glines 1sigina veya isi radyasyonuna maruz birakmayin.

12. Uniteyi glgli manyetik veya elektronik parazitlere maruz birakmayin.

13. Temizlik:
- Temizlemeden 6nce Aclksa Uniteyi kapatin.
- Sivi ve sprey temizleyici kullanmayin.
- Yalnizca kuru bezle temizleyin.

14. Bu UrunU kendiniz onarmaya galismayin ¢cinku kapaklari agmak veya
cikarmak sizi tehlikeli voltajlara veya diger tehlikelere maruz birakabilir.
Onarim gerektiren hasarlar, kalifiye servis personeline basvurulmalidir.

Ambalajin, atik bertarafi ile ilgili ilgili yerel yasa ve yonetmeliklere uygun olarak
imha edilmesi gerekmektedir. Karton ve kagitlarin geri dénusturulebilir kagit
ve platinin geri dénusturulebilir kaynak (potansiyel geri dontstum kaynagi)
olarak siniflandiriimasi gerekir.

Bir Urline carpi isaretli tekerlekli ¢op kutusu simgesi eklendiginde, bu, Grandn
2012/19 / EC sayili Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir.

Piller dahil tum elektrikli ve elektronik Urtnler, hikimet veya yerel yetkililer
tarafindan belirlenen 6zel olarak tasarlanmis toplama tesisleri araciligiyla
belediye atik sisteminden ayri olarak imha edilmelidir.

Eski cihazinizin dogru sekilde imha edilmesi, cevre ve insan saglidi icin olasi
olumsuz sonuglari dnlemeye yardimci olacaktir.

TEKNIK OZELLIKLER

Anma Gerilimi: AC 230 V ~ 50Hz, 5 W
Yedek pil: 3V (LR 03/AAA, 1.5v), x2
Nominal ¢ikis glict: 300 mW (RMS)
Frekans araligr:
FM 87.5 ~108 MHz
AM 522 ~1620 kHz
Onceden secilmis istasyon sayisi: 20 (10FM + 10AM)

Urtinlerimizin surekli revizyonu ve iyilestirilmesi nedeniyle, tasarim ve teknik
ozellikler 6nceden haber veriimeksizin degistirilebilir.

RU MEPbI NPEAOCTOPOXHOC

Cnacu6o 3a nokynky CR-15

370 Balla rapaHTWs KayecTBa, NPON3BOANTENBHOCTU U LIeHHOCTU. Hawwu
NHKeHepPbl 106aBMNN B 3TOT MPOAYKT MHOMECTBO MOME3HbIX 1 YAOGHbIX
PYHKUMI. OBA3aTENBHO MPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO MOMTHOCTHIO, 4TO6bI
y6eanTbCs, UTO Bbl MOJyHaeTe MakCUMasIbHYIO MOMb3Y OT KaXAoN GYHKLUMUK.
STOT NPOAYKT GbiN U3rOTOBSIEH C UCTMONb30BaHNEM KOMMOHEHTOB
BbICOYAMLLIEro KaYecTBa v CTaHAAPTOB KavecTsa. Mepe/ TeM, Kak MOKUHYTb
Hall 3aBof, OH 6bi NPOTECTUPOBAH UHCNEKTOPaMM U OKasasncs B UaeanbHoOM
pa6oyeM CoCTOsHUM.

BAXKHbIN

Mepep MCronb30BaHMEM YCTPOWMCTBA MPOYTUTE 3T UHCTPYKLIMK MO

6e3onacHoCTu.

WHCTPYKLMW MO TexHKKe 6e30MacHOCTU 1 SKCM/yaTalum ceayeT CoXpaHuTb

ANs MCMoNb3oBaHKA B ByayleM.

1. He vcnonb3yiiTe 310 yCTPONCTBO PSAOM C BOAOW - YCTPOMCTBO He cneayet
1CMonb3oBaTh BGM3M BOAbI UM BNAru - HaNpuMep, B CbIPOM noasare,
BO3ne GacceiHa 1 T.N.

2. XpaHuTe 3TOT MPOYKT 1 €ro akceccyapbl B HEAOCTYMHOM AN AeTel MecTe,
UTOGbI M36eXaTb ONacHOCTU U X HEHaANIEXALLEro UCMONb30BaHMS.

3. [1ns NoaKioYeHUs YCTPOMCTBa HEO6XOAMMO NCMONb30BaTh NpUaraeMbii
WIHYP NUTaHWS, B NPOTUBHOM Cllyyae 3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
ycTpoucTBa.

4. Icnonb3yiTe TONbKO NMPUCMOCOBNEHMS 1 aKCeccyapbl, yKasaHHble
npoussoauTenem.

5. He HacTynaiTe Ha LHYP NUTaHWA 1 He 3alleMnainTe ero, ocobeHHo B

BUW/IKaX, PO3ETKax U B MeCTax BbiXofa M3 yCTPOMCTBa.

MoAKNoYeHHbIN WHYP BCeraa AomkeH 6biTb Nerko AoCTyneH.

OTK/IoYaiiTe YCTPOMCTBO OT CETU BO BPEMS FPO3bl UM KOTAa He

1CMonb3yeTe ero B TeUeHue ANNTENbHOMO BPEMEHM.

8. He xpaHuTe BONM3M KaKUX-TMBO MCTOUHUKOB Tera, TakMxX Kak paaunatopsl,
oborpesatenu, neyu Unu Apyrue ycTponcTsa (BKovas yeunurenu),
BblAenaoLme Tenno.

9. YCTPOWCTBO NpeaHa3HaueHo AN MCMOb30BaHNS TOMbKO B YMEPEHHOM
Knnmare.

10. Ero Henb3da XpaHUTb UM UCMOMb30BaTh NpU TeMnepaTtype Huxe -15°C (5 F)
mnu Bblwe 55°C (131 F), NOCKONbKY 3TO MOXET MPUBECTUN K NOBPEXAEHWNIO
yCcTporcTBa.

1. He noaBepraiTe yCTPOMCTBO NPAMOMY BO3AEMCTBMIO CONHEUHbIX Nyyen
VNN TENNOBOTO U3MYYEHUS.

12. He nogBepramTe yCTPOMCTBO CUMbHBIM MarHUTHBIM MU SN1EKTPOHHbIM
rnomexam.

13. OumcTka:

- Mepepa 0UNCTKOM BbIKNIOUMTE NPUBOP, €CNIN OH BKITIOYEH.

- He vcnonbsyiTe >knaKMe YMCTALLME CPeaCTBa MW aapo30bHble
uncTaLme cpeacTsa.

- OuniarTe TONbKO CyxoW TKaHbHo.

14. He nbiTaTeCb PEMOHTUPOBATL STOT MPOAYKT CAMOCTOATENBHO, Tak Kak
OTKPbITUE MU CHATUE KPbILLEK MOXET MOABEPIHYTb BAC OMacHOMY
HanpshkeHWto Unn opyrum onacHoCTAM.

Mpu BO3HUKHOBEH M NOBPEXAEHW, TPeBYIoLLIMX PEMOHTa, 06palliaiTech K
KBaNMGUUMPOBaHHOMY O6CYKMBAIOLLIEMY MEPCOHany.

No

YNaKkoBKy HEOBXOAMMO YHUUTOXMUTbL B COOTBETCTBIM C MECTHLIMM 3aKOHaMM 1
npasunnamu no yTnmnsaumm oTxoaos. KapToHHbIe KOPOBKK 1 Bymara AOMKHbI
6bITb OTCOPTUPOBaHbI Kak ByMara, MpurogHas Ans BTOPUYHOM NepepaboTKu,
a nnaTuHa - Kak BTOPUYHbIN pecypc (MOTeHUManbHbIM pecypc BTOPUYHOM
nepepaboTku).

C1MBO NEPEYEPKHYTOrO MyCOPHOro Gaka Ha Konecax 03HauaeT, YTo MPoayKT
noanaaaeT noa AecTeue EBponelickoit anpexTuebl 2012/19 / EC.

Bce a/1eKTpryeckmne 1 31eKTPOHHbIE U3aenus, Bktodas 6atapeu, cieayet
YTUNN3MPOBaTH OTAEMbHO OT BbITOBbIX OTXOA0B Yepes creLnanbHblie MyHKTbI
c60pa, HasHa4eHHbIe NPaBUTENbCTBOM MU MECTHbBIMM BIACTAMM.
MpaBubHas yTUAM3aLmMs CTaporo 060pyAoBaHMS MOMOXET NPeaoTBpaTTL
BO3MOXHbIE HeraTMBHbIE MOCNEACTBUS A1 OKPYXKAIOLLIEN CPefbl U 300POBbS
Yenoseka.

XAPAKTEPUCTUKU

HoMuHanbHoe HanpsikeHme: AC 230V ~ 50Hz, 5SW
PesepeHasn 6atapes: 3V (LR 03 / AAA, 1,5v), x2
HoMuHanbHasa BbiIxogHasd MOLWHOCTL: 300mMmW (RMS)
[1anasoH YacToT:
FM 87.5 ~ 108 Ml
AM 522 ~1620 K,
Konunuectso NpedycTaHoOBAEHHbIX CTaHUWi: 20 (10FM + 10AM)

B CcBSI31 C NOCTOAHHbBIM MEPECMOTPOM W ynyylleHWeM Hallei NpoayKLumMm
AN3aliH U TeXHUYECKMe XapaKTepUCTUKIM MOryT 6bITb U3MeHeHbl 6e3
npenBapuTenbHOro yBegomieHunsa.



